AGREEMENT FOR THE CREATION OF
EXPERIMENTAL VINEYARDS WITH RESISTANT
GRAPE VARIETIES, BREDED BY “UNIVERSITA’

DEGLI STUDI DI UDINE” AND “INSTITUTE OF
APPLIED GENOMICS”

n. 651 dated 02/04/2022

Between

“VIVAI COOPERATIVI RAUSCEDO”, hereinafter
referred to as VCR, legally seated in Rauscedo
(PN), Via Udine 39, Italy, VAT identification
number ITO0072080930, represented by Eugenio
Sartori, who takes part into this agreement in his
capacity as General Manager,

and

"Ustredny kontrolny a skudobny Ustav
polnohospodarsky v  Bratislave, Odbor
odrodového skisobnictva - CENTRAL CONTROL
AND TESTING INSTITUTE FOR AGRICULTURE,
Department of Variety Testing", legally seated in
Matuskova 21, 833 16 Bratislava, Slovakia,
represented by Ing. Peter Rusiiak, PhD, who takes
part into this agreement in his capacity General
Manager, hereinafter referred to as the “UKSUP”,

GIVEN THAT

VCR is the exclusive licensee of the
genetic material of the vine, bred and
selected for its disease resistance by
“Universita degli Studi di Udine” and
“Institute for Applied Genomics” of
Udine, hereinafter also referred to as the
“Breeding Entities”, and the rights arising
from the multiplication, distribution and
marketing of such material;

ZMLUVA K DUS SKUSANIU
REZISTENTNYCH ODROD VINICA
VYSLACHTENYCH “UNIVERSITA’ DEGLI
STUDI DI UDINE” a “INSTITUTE OF
APPLIED GENOMICS”

. 651 zo dria 02/04/2022

¢

.71/2022/UKSUP

¢

Medzi

VIVAI COOPERATIVI RAUSCEDO, (dalej len
,VCR"), so sidlom v Rauschedo (PN), Via Udine
39, Italy, DIC: IT00072080930, v zastdpeni
Eugenio Sartori, ako generdlny manazér

"Ustredny kontrolny a skusobny Ustav
polnohospodarsky v  Bratislave, = Odbor
odrodového skusSobnictva - THE CENTRAL
CONTROL AND TESTING INSTITUTE IN
AGRICULTURE in Bratislava, Odbor odrodového
skusobnictva", (dalej len “UKSUP”), so sidlom
Matuskova 21, 833 16 Bratislava, Slovakia, v
zastUpeni Ing. Stefania Buschbacher, ako
generdlna riaditelka,

VZHIADOM K TOMU, ZE:

e VCR je exkluzivnym drzitelom licenénych
prav genetického materidlu vini¢a, ktory je
vySlachteny a vybrany pre odolnost voci
chorobam "Universita degli Studi di
Udine" a "InStitutu pre aplikovanu
genomiku" v Udine, dalej len "Slachtitel'ské
subjekty”, a je vlastnikom = prav
vyplyvajucich z mnoZenia, distribucie a
uvadzania takého materidlu na trh;
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VCR, within its activities of Research,
Experimentation and Innovation of the
vine planting material, has an interest in
evaluating the agronomic and oenological
behavior of the disease-resistant grape
varieties created by “Universita degli Studi
di Udine” and “Institute for Applied
Genomics” in different soil and climate
environments, particularly in the areas of
major interest for viticulture;

IT IS HEREBY AGREED AS FOLLOWS:

1. VCR grants free of charge to the
UKSUP the non-exclusive and limited
right to grow on an experimental basis
the vine varieties that are listed here

below:

Sequsnce Variety N° of

n plants
1 JULIUS 8
2 CABERNET VOLOS 50
3 MERLOT KHORUS 50
4 FLEURTAI 50
5 SAUVIGNON NEPIS 50
6 SAUVIGNON KRETOS 50
7 PINOT ISKRA 50
8 PINOT KORS 50
9 KERSUS 50
10 VOLTURNIS 50

Being understood that the genetic ownership
of the propagating material of the above
remains of Breeding Entities (“Universita
degli Studi di Udine” and “Institute for
Applied Genomics”), the grafted vine plants
produced by VCR are supplied to the UKSUP
for the sole purpose of research and
evaluation and not for marketing purposes.
The UKSUP guarantees that such material will
not be used for other purposes not listed in
this Agreement.

VCR v ramci svojich  Vyskumnych,
experimentalnych ainovaénych cinnosti u
rastlinného materidlu vini¢a, ma zaujem o
vyhodnotenie agronomickych a enologickych
ukazovatelov rezistentnych odrod
vySlachtenych "Universita degli Studi di
Udine" a ‘"InStititom pre aplikovanu
genomiku" v Udine, a to v réznych pédnych
a klimatickych podmienkach, najma

v hlavnych vinohradnickych oblastiach;

STRANY SA TYMTO DOHODLI NASLEDOVNE:

1. VCR udeluje bezodplatne UKSUP nevyhradné
aobmedzené prava pre skusobné pestovanie

odrod vinica, ktoré su uvedené nizsie:

N° Odroda Pocet

ks
1 JULIUS 8
2 CABERNET VOLOS 50
3 MERLOT KHORUS 50
4 FLEURTAI 50
5 SAUVIGNON NEPIS 50
6 SAUVIGNON KRETOS 50
7 PINOT ISKRA 50
8 PINOT KORS 50
9 KERSUS 50
10 VOLTURNIS 50

Pricom sa rozumie, Ze genetické vlastnictvo
mnozitelského materidlu vyssie uvedenych odrod
zostava "Slachtitelskym subjektom" (“Universita
degli Studi di Udine” a “Institute for Applied
Genomics”), rastliny vinica vypestované v VCR a
uvedené v tabulke su dodavané na UKSUP iba za
ucelom jeho vyskumu a hodnotenia, a nie k
marketingovym uUcelom. UKSUP garantuje, Ze
tento materidl nepouZije pre iné Ucely ako tie,
ktoré su uvedené v tejto Zmluve.
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The grafted vine plants will be used
exclusively for their plantation in an
experimental vineyard on a parcel of
UKSUP property located in 991 24 Dolné
Plachtince, Slovacchia, GPS point
48°12'21.383"N - 19°19'2.550"E.

The propagation material (scion wood)
will not be multiplied by the UKSUP either
for their own use, for sale, for sale to
others, nor for any other use, but will
remain under the direct and exclusive
control of VCR, that will be allowed to
gather it up and use it to their needs.

The UKSUP warrants that he will not carry
on any genetic improvement and / or
clonal selection of the varieties covered by
this Agreement.

The UKSUP acknowledges that any
Essentially Derived Varieties (EDV) as well
as any other variety that is not clearly
distinguishable from the protected
varieties are the exclusive property of the
Breeding Entities (including their clones).

The registration in foreign countries of the
varieties under this contract will be
carried out exclusively by VCR.

The experimental vineyard, created with
the plant material object of the present
Agreement, cannot be the object of any
research activity requiring the
collaboration or the agreement with other
organizations or institutions, except with
the approval of VCR.

Zastepené rastliny budud vysadzané vylucne
v pokusoch vinice na pozemku UKSUP, ktory
sa nachadza v 991 24 Dolné Plachtince,
Slovakia, GPS suradnice 48°12'21.383"N -
19°19'2.550"E.

Propagacny material (Stepy) nebude UKSUP
dalej mnozit, ¢ uz za Ucelom vlastnej
potreby, predaja, predaja ostatnym, ani k
inym Ucelom, ale cely rastlinny material
zostane pod priamou a vylu¢nou kontrolou
VCR, ktory je opravneny tento materidl
zbierat a uZivat podla svojich potrieb.

UKSUP garantuje, Ze nebude prevadzat
akékolvek genetické manipulacie a/alebo
klondlne selekcie odrod, na ktoré sa tato
dohoda vztahuje.

UKSUP si je plne vedomy toho, ze
akékolvek v podstate odvodené odrody
(EDV), podobne ako akékolvek iné odrody,
ktoré nie su zretelne odliSitelné od
chrdnenych  odréd, su  vyhradnym
majetkom Slachtitelskych subjektov
(vratane ich klonov).

Registracia odréd v zahranici v ramci tejto
zmluvy bude prevadzand vyhradne VCR.

Skasobné vinice vysadzané rastlinnym
materidlom, na ktory sa vztahuje tato
zmluva, nemozu byt predmetom akejkolvek
vyskumnej ¢innosti vyZzadujucej spolupracu
alebo dohody s inymi organizaciami alebo
inStitdciami, s vynimkou suhlasu VCR.
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8. Norights are granted to the UKSUP or
anyone on its behalf in the
dissemination of sensitive data
relating to the experimental vineyard
at issue in this Agreement.

9. The supply to the UKSUP of the
grafted vine plants object of this
Agreement does not exclude VCR’s
rights to publish documents or data,
related to the ongoing
experimentation. The UKSUP, by
common agreement with VCR, shall
be allowed to enter the collection of
this material in its communication and
exposure activities aimed to the
organization of guided tours, tastings,
communications.

10. The UKSUP shall grant the right to
VCR’s specialists to perform all the
measurements that are necessary to
the agronomic characterization of the
varieties located in the experimental
vineyard.

11. VCR cannot be held responsible for
any damage or claim, of whatever
kind and nature, connected to the use
of the material at issue (except as
specified by national laws).

12. The duration of the present
Agreement starts from the effective
date of this contract in accordance
with point 13. and is the same as
provided for in respect of
experimental vineyards by the
Regional legislation in transposition of
EC Regulations No. 491/2009 and No.
555/2008, unless any extension
granted in accordance with law. At the
end of the duration of the
experimentation period (6 years), the
Parties may agree to extend the
present Agreement.

13. The agreement enters into force on

10.

11.

12.

VCR neudeluje UKSUP ani nikomu inému
vystupujucemu v jeho mene akékolvek
prava k Sireniu citlivych udajov tykajucich
sa pokusnych vinic, na ktoré sa tato
zmluva vztahuje.

Dodanim sadenic vinica na UKSUP, ktoré
su predmetom tejto zmluvy, VCR nestraca
pravo zverejriovat dokumenty alebo Gdaje
tykajuce sa prebiehajuceho skusania.
UKSUP po spolo¢nej dohode s VCR mbze
zahrnut tento materidl v komunikacnych
a vystavnych aktivitdich zameranych na
organizovanie prehliadok, degustacii,
komunikacie.

UKSUP umozni
poverenym VCR

zamestnancom
prevadzat  vsetky
merania potrebné pre agronomické
hodnotenie odrod umiestnenych na
skusobnej lokalite vinica.

VCR nenesie zodpovednost za pripadné
Skody alebo ndroky akéhokolvek druhu a
povahy, spojené s pouZzitim rastlinného
materidlu (s vynimkou, ako je uvedené
vnutrostatnymi pravnymi predpisy).

Doba trvania tejto zmluvy zacina plynat
odo dia ucinnosti tejto zmluvy v silade
s bodom 13. a je v sulade s ustanoveniami
tykajucimi sa experimentdlnych vinic
Regiondlnymi  pravnymi predpismi
a transpozicii nariadeni ES ¢ 491/2009 a
¢ 555/2008, pricom bude povolené
akékolvek predizenie v sulade s pravnymi
trvania

predpismi. Po ukonceni

skiuSobného obdobia (6 rokov) zmluvné

strany mozu suhlasit s predlZzenim tejto
zmluvy.
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the date of signature by both contracting 13. Dohoda nadobuda platnost driom podpisu
parties and takes effect according to par. oboma zmluvnymi stranami a G¢innost
47 a) 1) of Act No. 40/1964, as amended, podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb.
o T Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorsich
on the day following its publication in the , . L o
| . ‘ intained predpisov, diiom nasledujucim po dni jej
Central Register of Contracts maintaine zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav
by the Office of the Government of the vedenom Uradom vlddy Slovenskej
Slovak Republic. republiky.
14. Podpis zmluvnych stran
14. Signature of the parties

V Bratislave, dfia .....cccoeeeviecciiiieeeeee e,

VIVAI COOPERATIVI RAUSCEDO
Soc. Coop. Agricola

THE CENTRAL CONTROL AND TESTING INSTITUTE
IN AGRICULTURE in Bratislava

General Manager
Eugenio Sartori

Director General of the Institute
Stefania Buschbacher
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